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€auzasera Moruaa i Mupon bapHoBcbkuii —
NMOKpoBHTEl 3a1apPiBCHKOI0 MOHACTHPS
(3a rokymenrtamu XVII-XVIII cT.)

Jlo HaykoBoro 00iry BIIPOBaPKEHO TpU ToKyMeHTH nepiioi Tpeturn X VII ct. 3 ictopii npaso-
CJIaBHOTO MOHACTHPsI HeMoAaNIK ¢. 3aiaposa B [anuubkiii 3emii Pycbkoro BoeBosicTBa (JIbBiBChbKa
emnapxis). MoBa iiie Ipo akTu HagaHb €Ir3aBeTor0 Morumioro (BIOBOK MOJJIOBCHKOTO TOCHIOAAPS
€pemii Morunu; 1613 1 1614 pp.) Ta MupoHoMm bapHOBCEKUM (B MHHYJIOMY — MOJIJIOBCHKHAM TOC-
mogapem; 1630 p.) migganux i3 M. JIs1bkoro Ta ¢. 3aapoBa Ha KOPUCTh MOHACTUPS. PO3IISIHYTO akT
MATBEPIKESHHS MTePeTiYeHIX BHIIE Tapurx rpamMoT (1666) Ta BizuTarito ooureini 1760 p. Ha mixcTasi
aHaJTi3y JDKEpeN Ta JIITepaTypH 3°sICOBAHO, IO MPABUTENI CYCiIHROTO MOJIIOBCHKOTO KHSI3IBCTBA
OTpHUMaJT MOKJIMBICTh HaJJaBaTH MPHBLJel paBociaBHOMY MoHacTUpio B Peui [TocnonuTiii mics
HaOyTTs IHOUICHATY Ta NPUA0aHHS YCTIHCHKOT MAETHOCTI, B SIKii 1151 OOMTENb 3HAXOIUIIACS.

OxpecieHo Koo iMOBIpHUX (yHAaTOpIB 321apiBCHKOTO MOHACTHPSL.

Kmouosi cnosa: 3anapis, JIbBiBChbKa emapXxis, mpaBOCIaBHUNA MoHAcTUp, €nnzaBera Moruia,
Mupon bapHoBchKkuit, M0oJI0BChKE KHA3IBCTBO

Bohdan Smereka

Elisabeta Movila and Miron Barnovschi as patrons of Zadariv monastery (according to
documents of the 17th and 18th centuries)

Three documents from the first third of the 17th century on the history of the Orthodox monastery
near the village of Zadariv in the Halych Land of the Ruthenian Voivodeship (Lviv Diocese) are
introduced into scientific circulation. We are talking about two grants of Elisabeta Movila (widow
of the Moldavian voivode Ieremia; in 1613 and 1614) and one grant by Miron Barnovschi (also
voivode of Moldavia; in 1630) in favor of the monastery. The act of confirmation of the privileges
listed above, carried out in 1666 by Zygmunt Karol Przergbski, and the visitation of the Zadariv
monastery (1760) are also considered. Based on the analysis of sources and literature, it is found
out under what circumstances the rulers of the neighboring Moldavian principality were able to
grant privileges to the Orthodox monastery in Commonwealth. Ieremia and Elisabeta Movila
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settled in the Polish Kingdom in 1591 after fleecing from Moldova due to fear of persecutions from
the Turkish sultan. In 1598, Ieremia purchased the Ustia estate, where he arrived in 1591, and the
Liatske estate, where the Zadariv monastery was located (or where it could be founded by Ieremia
or Elisabeta himself). Actually, these two are the most likely founders of the monastery. In addition
to them, the list of probable founders includes the previous owners of both estates in the 16th
century: Jan (senior), Jan (junior) and Andrzej Sienienski, Zofia Mielecka, Ivan Simeon Slutsky,
Jan Karol Chodkiewicz.

Both grants of Elisabeta Movila had the features characteristic of Moldavian grants to the local
monasteries. First of all it is a curse to those, who would dare to violate the rights and privileges of
the monastery in the future.

In 1628, the estate, in which the Zadariv monastery was located, was purchased by Miron
Barnovschi from two sons-in-law of Elisabeta Movila. This Moldavian voivode was a grand nephew
of Ieremia. He too was a Polish nobleman. In 1630, Miron Barnovschi gave two subjects to the
Zadariv monastery. The text of this deed is almost identical to Elisabeta’s document of 1613. We
assume, that the “act of 1613.” was actually written in 1661, shortly before it was entered into the
Halych court acts.

Keywords: Zadariv, Lviv Diocese, Orthodox monastery, Elisabeta Movila, Miron Barnovschi,
Principality of Moldavia

3anapiBceKuil MoHacTHp — npaBocnasHa (3 1700 p. — yniliHa) obutens y ['anuipkomy
kpuioci JIbBiBcbKoi enapxii. Touna mara Horo 3aknageHHs HeBimoma. [Ipo paHHIO icTo-
pito MOHAacCTUpsl 3HAEMO 3 MMOOAMHOKUX NOKyMeHTiB. Tak, Muxaiino Koccak nucas mpo
Jap4i TpaMoTH JUTsi 0OWTeNi, HajJaHi BIOBOI MOJIIOBCHKOTO Tocnogapst €pemii Morunm
€mm3aseroro (y 1614 p.) ra Muponom baproBcekum (y 1630 p.; pokom paninie Mupon
BTPaTUB MOJIOBCHKUH TpoH). YacoMm 3akmanenns moHactups Koccak HazBaB X VI cT. [2,
c. 144]. Aurin llerpymesny y “Csoanoii ['anuiko-Pycckoit mbronncu”™ HaBiB KOPOTKHUHA
3MICT Il OHi€1 rpaMoTn €nr3aBeTy Bix 25 ceprast 1613 p., 3TiAHO 3 SIKOIO BOHA Ha/iaBajia
3aJapiBCHKUM YCHISIM OJDKONMHY JIECSTHHY 3 MAaciky MiceBoro censHuHa. [leTpymesny
BUSIBUB OpUTiHAJT JOKyMeHTa B O6i0mioreni monactupst YCBB y byuaui [6, c. 48].

VYenin 3a Koccakom, mpo XVI cr., sik po BiAnpaBHY TOUKY iCHyBaHHS oOWTeNi nuca-
nmu o. Poman Jlykans [5], IBan Kpun’sikeBuu [3, c. 74] ta SApocnaB Croupkuii 8, c. 63].
OcranHiil mpu bOMY Ha3BaB JOKyMeHT €nu3asetd Morunu 1613 p. dynnaunitinoro rpa-
MoTor0. Muxaiino BaBpuk yacom 3axnaneHHs 3a1apiBCbKOr0 MOHACTHPS HAa3BaB MEPiof
“mo 1613 p.” [1, c. 208].

Hoxkymentn 1613, 1614 1 1630 pp. Oynu BUSABICHI B YNCTOBIN KHU31 IOHECEHD TATTUITh-
KOTO Tpozachkoro cymy [10, c. 813—-817]. B iHmIiii akTOBI# KHI31 BIATOCS 3HANTH 1€ OIMH
JOKYMEHT JI0 paHHbBOI icTopil oburemni 3a 1666 p. [11, c. 404—405]. Hapemri, y donmi
[Iporoirymenary monactupis YCBB Oyno Bigmykano Ta omnpanboBaHO Bi3HTaLilo oOu-
temi 1760 p. [14, apk. 1-1 3B.]. Akt 1666 1 1760 pp. BaXKITUBI 7151 HAC TOMY, IIIO MiCTSTh
3rajIki mpo Japyi rpamoTt €nu3asetu i MupoHa. B 3anmpornoHoBaHoMy A0CHIIKEHHI MU
myOJTiKyeMo Ta aHaIi3yeMo yci nepenideHi 1okyMeHTH. CrpoOy€eMo TakoX BiAIIOBICTH Ha
ZIBa 3aITUTAHHS:

1) 3a sxux oOCTaBWH MpaBuTeNi MONIOBCHKOTO KHsA31BCTBa KiHIS X VI cT. — mep-
moi TpetuHd XVII cT. oTpuManu MOXIHBICTh HaJaBaTH TpuBiiei MoHacTHpro B Peui
ITocmonuTii;
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2) xoJ¥ i KuM OyB 3aKkianeHuii 3aaapiBChKA MOHACTHP Ta YU MAFOTh BiTHOIIEHHS JI0
fioro (hyHmarii Bume3ragani ocoou?

ITounemo 3 octanHboro. [yis Toro, mo0 BCTAHOBUTH Yac 3aKjIaJeHHS 3alapiBChKOTO
MOHACTHUPS Ta iM’4 Horo ¢yHIaTopa, HEOOXiTHO 3’SICYyBaTH, XTO BOJOIIB MICIEBICTIO, /1€
Oyna po3TamioBaHa OOMTENb, 10 YKJIAACHHs HaiIaBHIIIO! BiIOMOI HaM Jap4oi rpaMoOTH
MicueBuM 4deHIsM (1613). 3 omsimy Ha ictopiorpadiro, okpeciroeMo WMOBIpHUE dac
BUHUKHEHHS MoHacTups tiepiogom 3 1500 mo 1613 pp. 3Bepraemo yBary i Ha Te, IO B
psai posmstHyTHX akTiB X VII cT. 00uTens iMeHyeThest He 3a1apiBChKOI0, 8 YCTIHCHKOO
(Bix Ha3Bu MicTeuka Ycrs un Ycta Poxkane; HuHi ¢. Yetsa-3enene YopTKiBCHKOTO p-HY Ha
TepaominsmuHi). CtanoM Ha X VI cT. YeTs Ta 3agapiB Hasrexaiu 10 pi3HUX MAETHOCTEH,
aKi 00’ eqHamucs opieaToBHO Ha 3mami XVI i1 XVII ct.

3anmapiB HajekaB JI0 MUIAXETCHKOTO MA€eTKy 3 HeHTpoM y Jlsmpkomy. B XVI ctT. HUM
Bosioziyia poauHa CeHEeHChKUX: KaMm’ sHelpkuid KamrensH du [16, apk. 197-197 3B.],
foro cuH — ramuIbKuil minkoMopin (1537—-1543), ranuupkuii kamrensH (1543-1576) i
TBBiBChKHI apxienuckon (1576—-1582) SIa-monoamuii [15, apk. 136 3B.; 41, c. 43, Ne 83;
c. 56, Ne 222], a Takoxx cuH SIHa-MOIOAIIOTO — IBBIBCHKHI migKomopiit (1596-1603) i
mokarop micreuka Jlsmpke (1589 p.) Armxkeit [17, apk. 469 38.—470 3B.; 32, c. 183; 41,
c. 133, Ne 1000]. Ham HigoTO HE BiOMO PO CiM 10 OCTAaHHBOTO — CXOXKe, AHIDKEH TIoMep
OE3IITHUM XOJIOCTSAKOM.

Po3zramoBane nopyu i3 3agapoBoM YcTs Oya0 HEHTPOM 3HAYHOTO MAETKY poauHu Ko
[19, c. 345-346]. OpierroBHo B 1539 p. morpka ranmipkoro kamrensaa Sna Komn Aana
BHMMIIIA 3aMixk 3a SlHa Menerpkoro (3 1547 p. — MOANBCHKAA BOEBOAA), BHACIIOK YOTO
Yers crano BonomiHHAM OCTaHHBOTO [15, apk. 134 3B.; 38, c. 756]. Hampukinmi XVI ct.
Ma€ETKOM Bomojiia onyka Slaa 30¢’s1, CIiIbHO 3 YONMOBiKOM, KHI3eM [BaHoM CuMeoHOM
OnenbkoBrueM-Cayupkum [31, c. 764].

B 1591 p. cronu 3 MonaoBu pa3oM 3 JpyKHHOO Ta HAWOIMKINME COpaTHUKAMH TTIPHOYB
E€pemist Moruna. €pemist 6yB BeIMKUM BOPHUKOM HIDKHBOTO IJapcTBa pH JBOPI FOCTIONAPS
[erpy kiomyna (KymeraBoro). Hezamosro g0 miporo Llkiomyn BiIMOBHBCS BUKOHYBATH Ha-
ka3 [lopru ripo migsuieHHs B MonaoBi xapapKy (TIOMyTHOTo mofarky) [28, . 11]. 3a iHmotro
Bepciero, y CtamOys1i Oyimi pO3KpHTI TAEMHI KOHTAKTH roctiofapst 3 Pynomsgom ['abcOyprom ta
Barukanom [36, c. 565]. Tak uu iHak1Ie, MOOOKOIOYMCH THIBY cyaTaHa, [leTpy B ceprai 1591 p.
NOKHUHYB MoJI0BY pa3oM 3 KiJIbKOMa BUIIMMH caHOBHUKaMH. Cepen Hux OyB €pemist, Horo
pimauit Opar Cumeon ta ioroder Jlyka Crpoidi. B rpymHi TOTO % pOoKYy BOPHHK OITMHUBCS
B Ycri, e i ociB (Bmonzimex JBoxadek Ta EManyens PoCcTBOPOBCHKHIT TOMILTKOBO 3a3Ha-
YaroTh, Mo €peMito npuitaaB y cede Su Ocrpopor, gonosik Karaxuan Menenpkoi, pigHoi
cectpu 300’1 [27, ¢. 507; 36, c. 565]). B 1593 p. €pewmis i JIyka orpumany iHaureHar, skui
3piBHSIB 000X y MpaBax i cBOOOIAX 3 MOIBCHKOIO MIUIAXTOIO [42, ¢. 345].

B mpomy x pori po3nodanacs ocMaHCHKO-TaOCOyp3bKa BiifHA, B AKii B3sJIM y4acTh
TpancunsBanis, Banaxis i Momngosa. B 1595 p. y xondumikt Brpytunacs Piu [Tocronura,
sIKa BUpIIIMIIA TOCATUTH HAa MOJIIOBCHKHI MPECTOJI CBOTO CTaBICHUKA. 3yCHIUIAMH fIHa
3amoiickkoro HOBUM rocronapem Momgosu ctaB €pemis Moruna [34, c¢. 110]. 1 BepecHs
1595 p. B mpucyTHOCTI flHa (a Takoxx CraHicnaBa JKomkeBChbKOTro) €pemis CKIIaB IPUCATY
Ha BipHicTh KopoHi [36, c. 565].
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Hanpukiami XVI ct. HOBH# rocrionap BUPIMIUB NMPUAOATH YCTIHCHKY MA€THICTD JJIS
crapmoro cuHa KoctsaTrHA. 3 mieto metoro, 20 sxoBTHS 1599 p. €pemis ykiiaB ciricok
OITIKYHIB JUTS ITIEPBiCTKA Y CIipaBi BOJOAIHHS YeTsiM. OTIKYHaMHF CTaJM IIECTEPO 0Ci0 — TPoe
monosal (I'eopre i Cumeon Morumm, Jlyka Ctpoiui) Ta Tpoe monskis (SIn 3amMoNChKHi,
Cranicnas JKonkeBCbKHUH 1 3rafaHUN BUIIE BIACHUK JIANBKOI MaeTHOCTI AHIKEH
Cenencrkuit) [26, c. 552-553, Ne CCXCII]. 26 rpyaast 1599 p. Curismysn 111 3arBepnus
ueil nepenik (CeHEHCHKOTO y HbOMY 3aMiHMJIM Ha JPOroOMUBKOrO cTapocTty Mukonas
Janumonda ta Ha mmcaps Slna CpomoBcbkoro) [12, c. 2698-2700]. Cama MaeTHICTB
Oyna mpundana €pemiero pokoM padime y 30¢’T Menenpskoi (micns cmepti Ciynbkoro,
23 munHs 1593 p. BoHA BApyre Buiinmia 3aMix 3a SHa Kapomns Xoakesnua [31, c. 764]).
IixaBo, 1110 y BOEBOAW HE 3HAMIILIOCS AJIsI KYIIIBIII JOCTaTHBO KOIITIB — YaCTKOBO 33 HBOTO
posmaruBcs Jlyka Crpoiui [23, c. 126].

Ha migcraBi BUKIIag€HOTO BHINE MOJKHA 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH:

1. IlpucytHicts AHKess CEHEHCHKOTO B IIEpeNTiKy OomiKyHiB cnHa €pemii KocTsHTrHA
(Topy4 13 OMTU3EKUMU MIPHUSITETSIMH TOCTIONAPS — 3aMOUCHKUM 1 JKOJKEBCHKHM) BKa3YeE, 10
€pewmis MaB 3 AHIKEEM T0OPi CTOCYHKH; MOYKITUBO, TTiTKOMOPiH (3 OTIIATy Ha BiICYTHICTh
BJIACHUX JIiTeil) MpoaaB rocmoaapto (abo, mo MeHm iMoBipHO, 30¢°1 Menenbkiit) JIsmpkuii
k0. Takum grHOM, 3a1apiB yBIAIIOB 0 YCTSHCHKOI MAETHOCTI.

2. 3acHOBHUKaMH 3a7apiBCHKOTO MOHACTHPS MOTIH OyTH: XTOCH 13 SIHIB a00 AHmKen
Cenencrki, Epemis 1 €nuzaBera Morumm, 3o’ Menernpka i [Ban Cumeon Ciyupkuii (y
BHITAJIKY, SIKII0 AHkel CeHeHchbkwii ipoas JIspkuit kimrod 10 9 6epesns 1592 p., konn
nomep Caynpkuit), STa Kapons Xoakeswd (Ko mpoxax BigOyses Mixk 1592 ta 1598 pp.).
[Ipumyckaemo, mo 1o GyHmaii oouTesni mpuiaeTHe MoAPYHOKT Mormi.

€nuszaBeta Moruna Gyia TOHBKO rperbkoro Ky 3 Xoruna [eoprioca Karaparoca.
[icnsa onpysxenns 3 Kpuctunoro JIo30HCbK010 (HMOBIPHO, KPOBHO CIIOPiIHEHOIO 3 MOJI-
JIOBCHKMM TocmogapeM Anekcanpy Jlenymusny), [eoprioc orpumas sik mocar ii pogose
c. Jlosny Gins Jlopoxoro i 3minus im’st Ha Teopre Jlozoncekuit un I3m03suy (Lozonschi,
Izlozeanu). B 1597 p. €pemis npuzHaunB TecTs nmupkaiadom XortuHa [28, c. 12, 15; 40,
c.520,523-524; 44, c. 27]. Tyt cnix nqonarw, 1Mo B HayKoBiit miteparypi [20, c. 49; 30, c. 2-4]
MIPUCYTHE TBEP/KEHHS, HIOUTO OaThkoM €r3aBeTr OyB 3HATHUH yropells 3 TpaHcHIbBaHii
Tomamr Yomoptani (Tamas Csomortanyi). Tooto, €nmr3zaBera He Oyia MPaBOCIABHOIO 10
3aMioks 3 €pemiero. Xoda pyMyHCbkHi ictopuk Cesep 3o0TTa me Ha modatky XX CT.
CIPOCTYBaB Li¢ TBEpAKEHHSA [45], oKpemi ZOCHITHUKH MPOAOBXKYBAJIH IOTPUMYBATHUCS
Bepcii mpo yropcrke moxomkeHHs €nuzasetu [37, c. 145].

€pemis Moruna oapyxuscs 3 €nmr3aBeToro JI030HCEKO0T0, 3a pizHUME naHuMHA B 1587 p.,
1588 p. a6o B 1591 p. (mo mepeizay B Yera) [36, c. 565; 44, c. 27]. Y moapyxoxst 0yi0 Tpoe
cuHiB (Koctsaatun, Anekcannpy i borman) ta yerBepo noubok (Perina-K’soxkna, Mapis-
Awaist, Karepura-Mapraputa i Aana). J[Boe cuniB (KocTsHTHH 1 Anekcanapy) 3aiMann
MOJIIOBCHKHI IPECTON, TOHBKH K CTAJIM APYXKUHAMH MTOJIbCHKHUX LUIIXTHYIB!

— Muxaiina BumaeBenpkoro (oapy»xuscs 3 Perinoro B Cyuasi 25 tpasas 1603 p.) [36,

c. 568; 44, c. 27];
— Credana [lotonmkoro (onpyxuBcs 3 Mapieto Ha modatky 1606 p.) [36, c. 568];
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— Camyina Kopempkoro (oapyxwuBcs 3 Karepunoro 27 6epe3nst abo 3 kBitHs 1616 p.)
[23, c. 134];

— Makcuminiana [Tmepem6ebkoro (oapyxuscs 3 Arroro B 1620 p. [33, c. 101].

Tenep nepeiinemo, BiacHe, 10 aHami3y akTiB. JJokymeHT 4 ciunst 1613 p. (quB.: JlokymeHT
Ne 1) 6ymo ykmageno B Yeri €nm3aBeToro Moruioro Ta mianucano ii Joapkamu Mapiero
Ta AHHOTO. OOHBI B rpamMoTi Ha3BaHi [loTombKMH, a OcTaHHS 1I€ i “KPaKiBCHKOIO BO-
€BOJIMTHOIO, BEIMKOIO KOPOHHOIO reTbMaHoBot0”. ObuaBa TuTynn AHHA HaOyma B 1659 p.
micist yeTBepToro 3amiioks 31 CranicnaBoM Peseporo [loroupkmm [36, c. 568; 44, c. 36].
INosicHeHHs IBOTO aHAXPOHI3MY MU 1aMo Hik4e. 110 5k cTocyeThest caMoro akTa, To B HbOMY
3a3HaueHo, 110 MoHacTUp cB. IlapackeBu po3ramoBanuil Ha naropOi Haz ¢. 3a1apoBoM, a
YTi[UI B HOTO BOJIOJIiHHI ITPOCTSTAIOTHCS BiJT “MICHKUX UBepTel” (OKOMHUITH YCTS) 10 Oepery
piku (3omoroi Jlumm, e cToite 3anapis). Jlani MoBiZOMISIETHCS, IO HA TIPOXAHHS YCHIIIB
(okpecieHi Sk “kaxyrepu 00roMoibIli”’), iM OyJI0 HaJaHO ABOX 3aJapiBCHKHX IMiITaHIX
(Isana boxonka ta Bacbka Imira) pasoM 3 Hamajgkamu, yrigasMu Ta MOBUHHOCTSIMH Ha
BiuHi yacu. Takok YeHIi OTpuMany OKOJIMHY JECATHHY 3 TIACIKH MICIIEBOTO CETITHUHA
Amnnpis Komonkw, mpaBo BiTBHO, “0€3 Mipw”’, MOJIOTH 301KKS B MIIMHAX Ta JIOBUTH PHOY B
CTaBKax Ha TEPUTOPIii MAE€THOCTI “driM [MOHAXH | MOXXYTh . Bupas “kamyrepun” (calugarii >
KaAOyepOl, “ygeHmi”; OykB. “moOpi crapiii”), sK 1 IPUCYTHS B aKkTi Manequkilis (dpopma
CaHKILII 3 NPOKJIATTAMH MO BiTHOIIEHHIO 0 THX, XTO B MalfOyTHEOMY ITOCMi€ CKacyBaTH
e HagaHHa [4, c. 18—19]) 3ycTpidaloThcsl B MPUBITESX MOJIOBCHKUX TOCIIONAPIB IS
MICIIeBUX MOHACTHUPIB [25, c. 28, Ne 19; c. 45-46, Ne 32].

HactymHy mapuay rpamMoTy ais 3a1apiBChKUX YEHIIIB OyII0 YKIIaIeHo PiBHO Yepe3 pik —
4 ciyns 1614 p. (muB.: Joxyment Ne 2). Heto €nm3aBera Moruna Hajana oOuTemni 1BoX
“migmaHux OBOPUINHUX 3 Micteuka Jlsipke — OpatiB IBaHa i Auapis [lomoBHYOBUYIB.
0O060€ nepenaBaucs B pO3NOPSHKEHHSI MOHACTUPS 3 yCiMa yTiAIIMH, TOKUTKaMH Ta T0-
BUHHOCTSMH Ha BiuHi yacu. [Ipu ipomy, cami [lomoBn90BHi 3BITBHSIIMCS BiJ] CIIATH YCiX
nmaHuH. TekcT JOKyMeHTa, SIK 1 TIoTepeHii, MiCTUTh MaJIEANKII0. AKT Oyll0 YKJIaJeHO B
Yeri 3a posnopsmkeHHsaM €nmzasetn “SHoM Bitomsrom noroderom™. Mosa e mpo Jio-
rodera Bitonpna Mepursay (Marateanu), im’st sskoro irypye B oQiliifHIX TOKyMeHTaxX
Mongosu 3 1610 o 1628 pp. [7, c. 184, 436; 39, c. 296].

[Ticnst cmeprti €pemii B 1606 p. €mmu3zaBera HaMaranacs MOCaJAUTH Ha TPECTOT CBOTO
crapioro cuia KocTaHTHHA, U1 4OTO 3apydniacs MiATPUMKOO cBOiX 35TiB. KocTsHTHH
NIBidi 3aiiMaB TpoH rocmoxaaps: BoceHu 1607 p. i 3 xinng 1607 no kinenp 1611 p. Tpers
cripoba 3100yTH MOJTOBCHKHAN MPECTON 3aKiH4miIacs po3rpomoM apmii KoctaatnHa i
Credana Iloronpkoro (3aTs1 €nm3aBetn) B 6utBi Oinst CacoBoro Pory B mmmai 1612 p.
O060¢ Oynu 3axoruTeHi B onoH, KocTsaHTHH 3aruHyB 1o 10po3i g0 Kpumy (Bronmscs) [23,
c. 128-129]. IlpoBanpHOIO Oyna cipoba €mM3aBeTH OCATUTH Ha TPOH CEPETHBOTO CHHA —
Anexcannpy. Tak, HeBIOB31 Ticis WoTo iHTpOHI3aiI, 5 ciuast 1616 p. moMep Big OTpyTH
Muxaiino BuliHeBelbKHM, 11I€ OJUH 35Th €IN3aBETH, 3yCUIULSIMU SIKOTO AJEKCaHIpPY
oTpuMaB TUTYN rocrofaps [23, c. 131]. B Hiu 3 2 va 3 cepmias 1616 p. (32 iHIIUME JaHU-
MU — 13 ceprHst) Anekcarapy pasom i3 Camyinom KoperpknMm Oynmu aTakoBaHi TypKamu
Ta IXHIMU coro3HUKamu O c. Jpakmrans (Dracsani) Hag CepeToM i MOTpamnuiTy B TIOJNOH.
Taxox B sicup Oyma 3abpaHa cama €nu3aBera Morwia 3 HaiiMonoamM cnHoM bormanom
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(meBmoB3i 3aXBOpIB i MoMep) Ta AoHBKOI KartepuHoto (npyxkuHoro Camyina) [22, c. 42;
23,¢.137;35,c. 122].

€nm3aBera Moruia nepeOyBana B CtaMOyii /1o KiHIs )KUTTs. HatomicTs, ii 3a1e Camyin
Kopenpkuii B muctonani 1617 p. 3ymiB BrekTH 3 popreti €ni-Kyne (mpo o6cTaBuHn Bredi,
uB.: [22, c. 48-49; 23, c. 138]). Baitky 1618 p. Kopenpkuii mosepuyscs no Kopiis, ie 3a-
CTaB 3BUTbHEHY 3 TIOJIOHY 1 0cNabIeHy CKIIaHUMH TIOJI0TaMHt IpykuHy. 29 cepras 1618 p.
3 11 cmiB Oymo yKJIa/IeHo 3aIloBIT, 3TiIHO 3 SKUM MaeTHOCTI Karepunn (B T. 4. YCTSHCBKA)
repeaaBancs 90NoBiKy [22, ¢. 51-55].

Camyin Kopeupkuii HegoBro OyB BmacHHKOM YcTs. B 1620 p., mig BOiauBoM
JKonkeBchKoTO, BiH 3HOBY Bi/IIIpaBUBCS B 110Xi1 Ha MonaoBy. B pe3ynbrari mopa3ku MoIsKiB
mig Lemoporo Camyina Bapyre B3sUTv B MTOJIOH, 3HOBY yB’si3HWIM B €ni-Kyne i, BpemiTi,
3aymid. 3a Horo BiCYTHOCTI Ha YCTS 3MIMCHWIN HAI3M B IHIINX 34T €IIN3aBETH —
Credan [loronpkuit (BuKymieHHH 3 onoHy B 1615 p.) i Makcuminian ITmepemOcykuit
[22, c. 51; 33, c. 101; 44, c. 31]. Ponura Kopenpkux, y BiAMOBiIs, OpraHi3yBata Hamaj
Ha Jlsmpke, sike mepeOyBano y BmacHocTi [lmepem6epkux [33, c. 101]. B 1623 p. mix
[Tmepem6ebpkumu 1 Koperpkumu Oyna [ocsarHyTa yrozpa: nepiii OTpUMYyBaId HOJIOBUHY
MicTeuka YCTs, TIOJIOBUHY MiCIIEBOTO 3aMKy 1 14 cin, ApyruM mictanacs iHIIa MOJIOBHHA
Yera i 3amKy, 2 micteuka (JIspke i XopocTstuH) Ta 7 cin, B T. 4. 3agapis [9, c. 1295-1296;
33, c. 102]. dauri, 3a cmoBamu Bianuciasa JIoziHCEKOTO, ¥ KOH(IIKT 32 YCTS HECTIOAIBAHO
BTpyTHIIAacs “TpeTs MorunsHka, MuxaiinoBa Bumaeserpka”. Koro MaB Ha yBasi JOCTITHUK,
CKa3aTH CKIIAIHO, ajpke Perina Moruna-Buniaeserpka nomepna B 1619 p. Inertudikysarn
“TpeTto MOTHIITHKY TakoK HE MOXKEMO, OCKLITbKH JI031HCHKHUH, pO3MOBiIatoun 1mpo Hed,
HE BKa3aB )OJHOro Jukepena iHdopmanii. 3a cioBaMu BYCHOTO, B PE3YIbTaTi BUTPAHOTO
CYZIOBOTO TIporiecy “TpeTiii MormisHIl” Branocs ckacyBaTu yromy 1623 p. i moburtuncs
iHTpoMmicii B Yers mst cBoix (!) miteit — ArHU, “Epewmii i Mixana” (tak JIo3iHChKHIT Ha3BaB
SApemy-Muxaiina). 3 omsiny Ha e, [ ImepemOchKi B 1628 p. ykianu 3 BUlrHeBeibKuMu HOBY
YTO#Y, 3TiAHO 3 SIKOIO CIJIATHJIM OCTaHHIM HEHa3BaHy CyMy KOIITIB 3a IPaBO 3aJIMIIATHCh
Ha cBO1i yacTuHi MaeTHOCTI. Toro x poxy ITmepemOchKi i Koperpki mpoganm cBoi 4acTku
MOJITOBCBKOMY Tocrofapto Mupony bapaoscbkomy [33, c. 102].

Mupon baproBcrknii Hapoauses B 1590 p. B TomopiBusax Ha bykoBuHi. Bxe Oymydan
rocrogapeM, B oimiiHuX JoKyMeHTax MupoH mignucyBascs Sk Moruna-bapHoBChKHiA,
I AKPECITFOI0YM TAKMM YIHOM 3B’ SI30K 13 3HATHUM POIOM (TIEpIII 32 Bce, 3 OparamMu €pemMi€eio
ta CHMeOHOM, SKUX iMeHyBaB “‘krew nasza” [21, c. 67]). MupoH cripasii 6yB KpOBHO CITO-
pinHeHnM i3 HuME. Moro 6abycs o MatepuHchbKiil inii, AnHa Ckayka un Illkayka (Ana
Scheauca/Scheauca), Oyna pigaoto cectporo €pemii i Cumeona [24, c. 79; 28, c. 10]. Kpim
LBOTO, pinHa cecTpa camoro Mupona — Teono3is — Oyna ApyxuHOI0 Opara €aM3aBeTH
Morunu Bacuns Jlo3iHChKOTO 1 MemTkana 3 HUM B YcTi monaimMentre 3 1611 mo 1613 pp.
[24, c. 88].

Taxox mpo Mupona bapHOBCEKOTO BiJToMO, 110 BiH OpaB y4acTh B Till caMiii OUTBI Oist
c. Apakmans, ae Oynu po30uTi Biiickka Camyina Kopempkoro ta Anekcanapy Moruim.
[1ig gac XoruHCHhKOT OMTBY 3ar0HN bapHOBCHKOTO (c(hopMOBaHi 3a 3pa3koM apMii IPUATEIS
MupoHna, Oymxaupkoro Myp3u Kanremupa, 11ie 0JHOro yyacHUKa BOEHHOI KaMITaHil) 3aBaa-
JIM TIOJISIKaM JOLIKYJIBHUX BTpAT [24, c. 80; 35, ¢. 122—-123]. OgHak, cTaBLIU TOCIOAapeEM
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B ciuHi 1626 p., MupoH (skuii Hebe3MmiICTaBHO BBAYKABCS TYPKO(IIIOM) BUPIIINB ITITH HA
cor03 i3 Pivuto [Tocronuroro. A6u 3100y TH MPUXIITBHICTE TOJSIKIB, bapHOBCHKHMIA 3amporio-
HyBaB ce0e B SIKOCTi MOCEPETHNKA B TIOIBCHKO-TypEIIbKOMY KOH(ITIKTI TOBKONIA (popTeIs B
nmorn33i [uinpa [24, c. 81-82; 35, c. 127-132]. Takox oMy BIAIOCS HaJaroAuTH JIPYKHI
CTOCYHKH 3 KIJIBKOMa MOJIbCHKUMH IUIIXTHYAMH, IIEPLI 3a BCE 13 CEPaA3bKUM KaIITEITHOM
Makcnminianom [TmepemGeskum. Floro MHpoH Ha3HBaB CBOIM IITypHHOM, 1110, OTHAK, HE
MiATBEPIKY€ETHCS pKepenamu [24, c. 82; 35, ¢. 132—133, mocuin. 40]. Came 3a 1OIIOMOTO!O
Makcumisiana rocrofap Hamarascsi OTPUMATH Te, L0 KOJIUCh 3400yB Horo poauy €pemis —
MoJIbCchbkni iHauTeHar. KpakiBchkuii kamTemnsH €xu 30apa3bKuii B IUCTI 0 KOPOHHOTO TTijI-
kaHIpIepa Slky0a 3amzika Big 9 BepecHs 1627 p. mucas, mo bapHoBCchKHit 6axkae oTpuMaTu
IHIUTeHaT, a0u 3aXUCTUTH ceOe Ha BUITaJJOK BTPATH MOJIIOBCHKOTO mpecTony [35, ¢. 133].
3a ipoHi€ro A0, caMe MOJIbChKe NUIIXETCTBO [0 LbOT0 i npu3Beo. bapHoBcbkuit oTpu-
MaB iHJWTeHAT 3 IPYyroi cipoOu, B OCTaHHi# TeHs poOoTH 3BHUaitHOTO ceiiMy y Bapmasi
(TpuBas 3 9 ciuns no 20 srororo 1629 p. [43, c. 295; 18, apk. 213-215b]; neranpHimie mpo
MIEPUTIETI] Ha NMUIAXY 10 BCTYIy MHpOHA y IUIAXETCTBO, AuB.: [35, ¢. 132—147]). Bxe B
munHi 1629 p. bBapHoBChKOTO AeTpoHI3yBanmu. Hampukinti gita MupoH BTik 10 X0THHA, a
Ha iodatky 1630 p. emirpysas g0 Pedi [locronuToi [34, c. 114-115].

Sk 3a3Ha4ae Japiym MineBcbkui, caMe iHIUTeHAaT J03BOJIMB FOCIIOAPIO-BTiKauy IIPH-
noaTn YCTSHCHKY MaeTHICTE [35, c. 148]. Inorna YamaHchKa, Uy 4w mpo HaOyTTss MEUpOHOM
Yers, BKazye Ha JOKYMEHT Tiponaxy 1629 p., BmcaHuil y TepeOOBISHCHKI TPOACHKI aKTH
[24, c. 85-86]. Hacnipasni, et mokyMmeHT Oyno ykinaaeHo 15 xoBtas 1628 p., ToOTO 110
orpumanHsa bapHoBchkuM iHmureHary [13, c. 893—897]. 3rimHo 3 akTOoM, MakcuMminian
[TmepemOcpkwii mpogaB MupoHy monoBuHy Ycts i 14 cin (qactka [lmepeMOChKIX 3TiqHO
yroau 3 Kopeubkumu 1623 p., auB. Brile). 3ayBaxkKUMO, OJTHAK, 1110 B PE3yJIbTaT] YKIaIeHHS
JOKyMeHTa MHpPOH He CTaB BIacHUKOM 3azapoBa. Ceno Ta MOHACTHP, 3TiAHO 3 YTOAOI0
1623 p., nepebysanu y BiacHocTti Kopernpkux. bapHOBCHKHiT MaB yKIacTH 3 HUIMU OKPEMHA
aKT KyHiBIi-IPOAAXY, TEKCTY SKOI'O BUSBUTH HE BIAJIOCS.

Hesnos3i micns Brewi 1o Peui Ilocmonuroi, min wac nepeGyBaHHS B YCTi, 4 JIOTOTO
1630 p. Mupon bapHOBCHKHMIT HagaB mapdy rpamMoTy 3afapiBCBKOMY MOHACTHPIO (IMB.:
Hoxyment Ne 3). [i TexcT Maibke ineHTHUHMI TEKCTY akTa €nr3aBeT Mormim Binx 4 cidHs
1613 p. 3a BUHSTKOM TOTO, III0 TPAMOTY YKJIa/IeHo Bi imeHi Mupona. [ammmMu cnoBamu, B
caMoMy JIOKyMEHTI He 3rajjaHo, o bapHoBchkuil miaTBepmKye HamanHsa 1613 p. Le Ha-
BOJIUTH Ha JYMKY, 1110 HACTIPaBi 14 rpamoTra €nmu3aBeTn (MpUHANMHI, 11 Bepcis B CyJOBii
KkHI31) Oyna ctBopeHa He B 1613, aB 1661 p. (ko irymen moHactupst Credan Hanas ii s
BIICAHHSI O TAJTMIBKUX T'POJICHKHX aKTiB), IIJISIXOM OBHOT'O KOITifoBaHH: rpamoth 1630 p.
3BizcH i MpUYMHA 3ralaHOro BUILE AaHAXPOHI3MY B IbOMY AOKYMEHTI, ke HiAnucanu
“rpamory 1613 p.” nBi JOHBKH TMOKiiHOT €nu3aBeT — Mapis (iCTOpUKH BBaXKatOTh, IO
BoHa romepna B 40-x pp. XVII cr., mocremenHo pik cMepti Mapii He Bimomuii [44, c. 30])
1 AHHa, “KpakiBchka BOEBOJIMHA, BEJIMKAa KOPOHHA T€ThbMaHOBa .

OpnHak, HE3po3yMisio ToAl, Ak [leTpymeBuy Mir onpanboByBaTH OPUTiHAT JTOKYMEHTa
1613 p. B byuaui? Jlo camoro “akra [leTpymeBnda” Texxk MaeMo psJl 3anUTaHb. YoMy 110-
CJTiTHUK IaTy€ OTO cepIHeM, a He ciuneM? YoMy BKazye, 1o Horo mianucas “loan Bitomsr
moroeTr”, IKW MaB BiHOMIEHHS 70 TpamMoTH 1614 p., Xoua B JOKYMEHTi, HaBe[EHOMY
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[erpymeBudem, iieTscs po OIKOIMHY IECATHHY, 5K 1 B akTi 1613 p.? OCKiIbKY BUSBUTH
opurinan rpamoTa 1613 p. He BIanocs, y HaC HeMae BiAMOBiIeH Ha BCi i TUTAHHS.

JIBa HacTyIHI pO3MIAHYTI TOKYMEHTH JI0 icTOPil 3a1apiBCBKOTO MOHACTHPS AATYIOTHCS
1666 i 1760 pp. Ix ocHoBHa HiHHiCTH MoNATac y dikcalii BCiX (B T. 4. 3a3HAYEHHX BHIIE)
Jap4YuX TPaMoT Ha KOpHUCTh oOuTeni. AkToMm Bin 29 BepecHs 1666 p. (auB.: JJoxymeHT
Ne 4) BmacHuk YersacpKkoro Kimroda 3urMyHT Kapouns [lmepemOcebknii (cia Makcuminiana)
Ha MPOXaHHs TOAIIIHBOTO HacTosaTess Bapnaama JlemmHcbkoro migTBepauB monepenHi
HaJaHHs U1l MOHACTHUPSL:

1) akt €nmzaBetn Morumu Bif 4 ciuast 1614 p. (mpo HagaHHS ABOX IBOPHII B JIsSTIbKOMY

i 1BOX B 3a71apoBi);

2) akT Mupona baproBcrkoro Binx 4 motoro 1630 p. (mpo HaiaHHS JBOX 331apiBCHKIX
T IIaHUX ),

3) axt Kapons Kopenpkoro Bix 1 cepmast 1625 p. (Iipo miaTBEpIKEHHS MOMEPETHIX
Ha/laHb, caMOi I'PaMOTH BUSIBUTH HE BAAJIOCH);

4) muct CranicnaBa Konenmonscrkoro Big 11 Bepecust 1660 p. (HaeTbes mpo JuCT A0
OpaiyiaBcbKoro BoeBoau Mixana HapTOpHICHKOTO i3 3aKIMKOM HE MOPYLIyBaTu
paBa MOHacTHUpChKoi Oparii [10, c. 817-818]).

3BepraeMo yBary Ha Te, IO cepen MmiaTBepkeHux [lmepeMOCbkUM akTiB HEMae J0-
kymernrta 1613 p. HatomicTs, po akt 1614 p. 3a3Ha4eHO, 110 B HBOMY WIETHCS TPO IBa
nBopuIna B 3amapoBi i nBa B Jlsmpkomy (Haramaemo, mo AoKyMeHT 1614 p. cTtocyBaBes
JUIIe JANBKUX MiIIaHuX, a rpaMota 1613 — Tinmpku 3amapiBchkux censiH). [lomgaTkoBo,
akt Kapomns Kopenpkoro (1625) 3 HeBimoMux npu4rH QIrypye B MEPeiKy Micist IpaMOTH
Mupona baproscekoro (1630). Hapemrri, 3urmynt [lmrepemOcbknii HazuBae bapHOBCHKOTO
“ctpuem” Aran Morunu-IloTonskoi, o He Bignoinae aificHOCTi (MupoH OyB BHyYaTHM
IIeMiHHAKOM €pemii, 6aTbka AHHU).

OcTanHii PO3MISHYTHH HAMH JTIOKYMEHT JI0 iCTOpii MOHACTUPS — Bi3WTAIlisl OOUTEN]
24 mucromana 1760 p. (muB.: JoxymenT Ne 5). B Hiif onrcaHe miciie po3TairyBaHHsI MOHAC-
THUPS1, OKPEMHUX HOTO CIOPY[, @ TAKOXK MOAAHO MEPEIiK paHille HalaHuX OpaTii rpamMoT:

1) akt €nmzaBetnn Morwiu Bif 4 ciuas 1613 p. (3HOBY 3’sBUBCs; €n1r3aBeTa TyT MO-
MHJTKOBO Ha3zBaHa “TloTompkoro”);

2) 1i x akT Big 4 ciuns 1614 p.;

3) akt Mupona bapraoBcrkoro Big 4 mortoro 1630 p.;

4) muct CranicnaBa Konermonbcekoro Bif 11 Bepecus 1660 p. (nuB. Butie);

5) axt 3urmynra Kapomns [TmepemOcrkoro Bin 29 BepecHs 1666 p. (y BizuTarii mo-
MUHJIKOBO BKa3aHe 9 BepecH:);

6) axt OpammaBcskoro BoeBonu SHa [loTorekoro 1o aucmo3utopa (yrnpaButens ¢iib-
BapKy) YCTSIHCBKOTO MA€TKY IT. 3a4MHCHKOTO Bifl 13 BepecHs 1671 p. mpo 3a0opoHy
3alTydaTH MOHACTHPCHKUX MMiIAaHuX B 3anaposi i JIsmpkoMy 10 BigpoOiTKy OBH-
HHOCTEH;

7, 8) nBa HaJaHHS 3€MENBHUX YTi1b OeI3bKUM BO€BOIOI0 AHTOHIEM Mixanom [loromb-
kuM (1758 p. 1 30 kBiTHS 1766 p.; 3ayBaxknMo, 110 cTaHoM Ha 1766 p. [loTorskuit
BXe He OyB OSI3HKHUM BOEBONOIO, OHAK B JOKYMEHTI BiH Ha3BaHHH caMe Tak [29,
c. 789)).
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TakuM unHOM, HAMU OYIJI0 OKPECICHO XPOHOJIOTIYHI PaMKH 3aKJIaAeHH: 3a1apiBCHKOTO
moractups (X VI — nepmre necstupivas X VII ct.) Ta koo #ioro moteHinHnx GpyHmaTopis.
st mporo MU ineHTr(iKyBaIH BIacHUKIB MaeTHOCTEH (JIS1IpKOT 1 YCTAHCHKOT), /Ie 3HAX0-
JTUBCSI MOHACTHUD Y BKa3aHWH BuIle epiof. HaiOinpm imoBipHUME dyHIaTOpaMu 00HTE1
Oynu, Ha HalTy QyMKYy, €pemis i €xm3aBeta Morunm, moapyxoks BTikadiB 3 MonaoBu, sKi
ocinmm B Yeti B 1591 p., a B 1598 p. mpuabanu oOuaBi 3rajaHi Ma€THOCTI, 00’ € THABIIN B
€1MHYy — YCTSHCBKY (1Ie 3By’Ky€ HMOBIpHHH 4Yac 3aKJIaZieHHsS MOHACTHPS A0 IPOMIXKKY 3
1598 mo 1613 pp.). Came €nuzaBera (dnii 9omoBik B 1595 p. cTaB MOIIOBCHKAM TOCITO-
JapeM) Hanmajga obureni mepiri (cepen BUsABIeHHX) napdi rpamota (B 1613 1 1614 pp.).
AHaJi3 IuX JOKYMEHTIB JO3BOJISE€ BUSBUTH PUCH, TPUTAMAaHHI JIJTsl aHAJIOTIYHUX TOHAIIIH
MOJIIOBCHKUX MPABUTEIIB MiCLIEBUM MOHACTHPSM: OKPECICHHS YEHIIB SIK “‘KaayrepiB”
Ta MPUCYTHICTh MAJIEAMKIII] — MIPOKIISATTS TUM, XTO TTOCMIi€ TIOPYIITYyBaTH MpaBa oduTeni
B MalOyTHHOMY.

Ille onHe HagaHHS Ha KOPUCTh MOHACTHPS (Maibke 1I€HTHYHE HaJaHHIO €IM3aBeTH
Morwumu 1613 p.) 3aiticans y 1630 p. Mupon bapHoBchkwHiA, BHydaTHiA IIIEMiHHHK €peMii.
ITozni6HO mo cBoro ponnya, MupoH OyB MOJIJOBCHKUM FOCHOAAPEM Ta MOJIbCHKUM IIJISIXTH-
gyeM. [llonpaBaa, BTacHUKOM YCTAHCHKOT MaeTHOCTI BapHOBCHKMIA CTaB HE Yepe3 KPOBHY
CTIOPIAHEHICTB, a 3aBISAKHU APYy>K0i 3 OMHUM i3 35TiB €nm3aBeTr Mornim — MakcuminiaHoM
[Tmepembcpknm. Cua Makcuminiana, 3urmyHT Kapoms, B 1666 p. miaTBepauB gapdi rpa-
MOTH BEJIbMOXXHHUX MOJIIOBAH.

3anumaeTbes, OAHAK, HEBUPIIIIEHUM UTaHHS po301KHOCTEH Mixk 3MicToM akta 1613 p.,
nopaHoro A. IlerpymieBndem, Ta HOro Bepci€ro, BIUCAHOO J0 TATUIBKUX TPOICHKHUX aKTiB.
OcranHs, STK MU IPHITyCKaeMO, Oyma ykimajaeHa B 1661 p. moHpkaMu MOKiiHOT €1r3aBeTH,
Ha OCHOBI TpamoTi Mupona bapraoBcekoro 1630 p.

Joxyment Ne 1
1613 p., ciuna 4, Yema

€nuzasema Moeuna naoae monacmupro 6ins 3aoaposa 080x niOOAHUX 3 YbO2O cend,
00dicONUMY decamuny 3 Micyesoi naciku ma iHwi npasa

Officium p[rae]sens castren[se] capitan[eale] Halicien[se] infrascri[pt]as 1[itte]ras
vn[iuer]sales respectu singularis gratiae religiosis patribus ritus graeci in monasterio
Vscicen[si] ad aedes sanctae Parassiae existentibus ab ill[ust]ri et m[a]g[nifi]ca [// 815]
Helizabethe palatina terrarum Moldauiae super subditis certis in villa Zadarow datas de
actu et data illarum in oppido Vscie die quarta mensis January anno D[omi]ni mill[esi]
mo sexcent[essi]mo decimo tertio editas, manibus proprys eiusd[em] ill[ust]ris et m[a]
g[nifi]cae palatinae terrarum Moldauiae tum et m[a]g[nifi]cac Mariae Potocka et Annae
Potocka palatinae Cracouien([sis] ducissae supremae regni subscriptt[as] et sigillatt[as];
ad acticand[um] vero per religiosum Stephanum ihumenum Zadorouien[sem] porrectt[as]
suscepit actisq[uae] suis inseri mandauit ea verborum serie.

Helzbieta z Bozey taski hospodarowa y woiewodzina ziem motdawskich etc. Wiadomo
czyniemy tym listem naszym, komu to wiedziec nalezy, teraz y na potym bedacym. Iz co
iest monastyr nasz w dzierzawie naszey vscieckiey oblozenie cerkwie swietey Paraskiewiey,
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lezacey na gurce nad wsia naszg Zadarowem, potozenie grunciku swego maiac iednym
koncem od cwierci mieyskich, a drugim koncem pada do brzegu ku pomienioney wsi
naszey, a mianowicie do rzeki, a po obu stron zas ten gruncik na dwie dolinie, po iedney
stronie Niedzwicza, a po drugiey Dtuzek nazwanych, ktorzy takze koncami swemi do
tegoz brzegu rzeki przypadli. A do tego tedy monastyra naszego katugierowie bogomodlce
naszy bili nam czolem z prozbami swemi, abysmy im iakie zmitlowanie vczynili, ktorych
my baczac, stuszna prozbe z taski naszey h[ospodarskiey], nizli da Pan Bog co wietszego
im od nas bedzie dano takie zmitowanie czyniemy we wsi naszey Zadarowie, daiemy y
daruiemy dwuch poddanych naszych na dworzyskach Iwana Bochonka y Waska Gliga
z potomkami ich y ze wszystkiemi gruntami ich, pozytkami, postugami y wszystkiemi
powinnosciami, iako si¢ tam we wsi naszey poddani nasi zachowuia wiecznemi czasy nie
poruszono. Do tego od poddanego naszego Andrzeia Kotodki y potomkow iego w teyze
wsi naszey Zadarowie, ktory ma pasieke na tymze grunciku ich, dalismy im y darowali
dziesiecing pszczelng wiecznie. W miynach tez naszych bez miary y cechy mliwo, y w
stawach naszych wolne ryb lowienie czym moga, dalismy im y darowali wiecznie. W
czym im, ani my sami, ani potomkowie nasi, [/ 816] ani kto inszy namnieyszy, ni w czym
przeszkodzic y przenagabania czynic nie mamy pod dusznym zatraceniem naszem. A iesliby
to nasze danie y zmilowanie smiat y pokusit si¢ kto z potomkow y powinnych naszych, tak
tez y od obcych skasowac y naruszac, takowy niech bedzie przeklety y od Oyca y Syna
y Ducha Swietego odlaczon. Amen. Na co dla lepszey wiary y pewnosci dalismy mu ten
nasz list y pieczec nasze kazalismy do niego przycisnac. Pisan w Vsciu January 4 die anno
Domini 1613. Maria Potocka, Anna Potocka woiewodzina krakowska, hetmanowa wielka
koronna m[anu] p[ropria]. Locus sigilli. Post ingross[ati]Jonem vero originale offerenti est
restitutu[m], de quo restituto officium p[rae]sens quietatur.

HenTpanpauii nep>xaBHUM icTOpuaHUN apxiB Ykpainu, M. JIsBiB. @. 5. Om. 1. Cmp. 152.
C. 814-816.

JoxymeHnt Ne 2
1614 p., ciuna 4, Ycmsa

€nuzagema Moeuna nadae monacmupio 6ins 3aoaposa
080x niooanux 3 micmeuxa JIaybkozo

Officium p[rae]sens castren[se] capitan[eale] Halicien[se] infrascri[pt]as I[itte]ras
vn[iuer]sales respectu singularis gratiae religiosis patribus ritus graeci in monasterio
Vscicen[si] ad aedes sanctae Parassiae existentibus ab ill[ust]ri et m[a]g[nifi]ca Helizabethe
palatina terrarum Moldauiae sup[er] subditis certis in oppido Lackie collatt[is], de actu et
data illarum in oppido Vscie die quarta January anno Domini mill[esi]mo sexcent[essi]
mo decimo quarto editas, manu propria loannis Witolt togotet ad mandatum suprascriptae
m[a]g[nifi]cae palatinae terraru[m] Moldauiae subscriptas et sigillatt[as], ac per religiosum
patrem Stephanum ihumenum Zadorouien[sem] ad acticandu[m] porrectt[as] suscepit
ysdemq[uae] actis castren[sibus] Halicien[sibus] inscribi mandauit, quarum tenor sequitur
eiusmodi estq[uae] talis.
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Elzbieta z Bozey taski hospodarowa, woiewodzina ziem motdawskich. Czynie wiadomo
tem listem naszym, komu o tym wiedziec nalezy. Iz co iest w miasteczku naszym Lackim
poddanych naszych dworycznych po imieniu Iwasko z bratem swoim Jedrzeiem po
przezwisku Popowiczowicz. Tych tedy dwoch braci z taski naszey hospodarskiey daiemy
y daruiemy y oddaiemy, tak ich samych, iak y potomkow ich ze wszystkiemi gruntami,
pozytkami, postugami y powozami, dziesigcinami y podatkami y ze wszystkiemi ich
powinnosciami, iako si¢ tam w tym miasteczku [// 817] zachowuie, swietemu monasteru
naszemu zatozenie cerkwi swietey Paraskewey ku vzywaniu bogomodlcom naszym,
zakonikom teraznieyszym y po nich bedacym wiecznemi czasy nieporuszenie, czynigc
iednak tych to pomienionych dwoch braciey y potomkow ich ze wszystkiemi gruntami y
powinnosciami ich od wszystkich naszych postug y wszelakich dani wolnemi, tak od nas
samych, iako y od potomkow y powinnych naszych wiecznie. A iesliby to nasze danie y
pomitowanie smiat y pokusit si¢ kto s potomkow y powinnych naszych, tak tez y od obcych
skasowac y naruszyc, takowy niech bedzie przeklety, od Oyca y Syna y Swietego Ducha
odtaczon. Amen. Pisano w Vsciu dnia czwartego January roku 1614. Na wlasne rozkazanie
domny jey m[os]ci Jan Witolt togotet m[anu] p[ropria]. Locus sigilli. Post ingrossation[em]
vero originale offerenti est restitutum. De quo restituto officium p[rae]sens quietatur.

LenTpanbHUN Nep)kaBHUHA iCTOpUIHUN apxiB Ykpainu, M. JIpBiB. @. 5. Om. 1. Cmop. 152.
C. 816-817.

JoxymenT Ne 3
1630 p., momoco 4, Ycms

Mupon bapnoescekuii nadae monacmupio 6ina 3a0aposa 080x ni0danux 3 ybo2o cena,
00xCcoNUHY decamuHty 3 Micyegoi naciku ma iHwi npasa

Officium p[rae]sens castren[se] capitan[eale] Halicien[se] I[itteJras infrascri[pta]s
vniuersales respectu singularis gratiae religiosis ritus graeci in monasterio Vscecen[si]
ad aedes sanctae Parassiae existen[tibus] ab ill[ust]ri et m[a]g[nifi]co Mirone Barnawski
pal[a]t[in]o terrarum Moldauiae sup[er] subditis certis in villa Zadarow datas de actu et
data illaru[m] in oppido Vscie die quarta mensis February anno D[omi]ni mill[esiJmo
sexcent[essi|mo trigesimo editas, manu propria eiusd[em] ill[ust]ris et m[a]g[nifi]ci palatini
terrarum Moldauiae subscriptt[as] et sigillo vsitato communitas. Ad acticand[um] vero per
religiosum Stephanum ihumenu[m] Zadorouien[sem] porrectt[as] suscepit actisq[uae] suis
inseri mandauit. Tenore eiusmodi.

Miron Barnawski woiewoda y hospodar dziedziczny ziem motdawskich. Wiadomo
czyniemy tym listem naszym, komu to wiedziec nalezy, teraz y na potym bedacym. 1z co
iest monastyr nasz w dzierzawie naszey vscieckiey obtozenie cerkwie swigtey Paraskiewiey,
lezacy na gruncie nad wsig nasza Zadarowem, potozenie grunciku swego maiac iednym
koncem od cwierci mieiskich [// 814], drugim koncem pada do brzegu ku pomienioney wsi
naszey, a mianowicie do rzeki, a po obu stron zas ten gruncik na dwie dolinie, po iedney
stronie Niedzwicza, a po drugiey Diuzek nazwanych, ktorzy takze koncami swemi do tegoz
brzegu rzeki przypadli. A do tego tedy monastyra naszego kalugierowie bogomodice nasi bili
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nam czolem z prozbami swemi, abysmy im iakie zmilowanie vczynieli, ktorych my baczac
shuszng prozbe z taski naszey h[ospodarskiey] na ten czas, nizli da Pan Bog co wietszego
im od nas bedzie dano takie zmitowanie czynimy we wsi naszey Zadarowie, daiemy y
daruiemy dwoch poddanych naszych na dworzyskach Iwana Bochonka y Waska Glika
z potomkami ich y ze wszystkiemi gruntami ich, pozytkami y postugami y wszystkiemi
powinnosciami, iako si¢ tam we wsi naszey poddani nasi zachowuia, wiecznemi czasy nie
poruszono. Do tego od poddanego naszego Andrzeia Kotodki y potomkow iego w teyze wsi
naszey Zadorowie [sic!], ktory ma pasieke na tymze grunciku ich, dalismy im y darowali
dziesiecing pszczelna wiecznie, w miynach tez naszych bez miary y bez czechy mliwo,
y w stawach naszych wolne ryb towienie czym moga, dalismy im, darowali wiecznie.
W czym im, ani my sami, ani potomkowie nasi, ani kto inszy naymnieyszy, ni w czym
przeszkodzic y przenagabania czynic nie mamy pod dusznym zatraceniem naszym, a iesliby
to nasze danie y zmitlowanie smiat y pokusit si¢ kto za potomkow y powinnych naszych,
tak tez y od obcych skasowac y naruszac, takowy niech bedzie przeklety y od Oycay Syna
y Ducha Swietego odtaczon. Amen. Na co dla lepszey wiary y pewnosci dalismy im ten
nasz list y pieczec nasze kazalismy do niego przycisngc. Pisan w Vsciu February 4 die
a[nno] D[omini] 1630. Post ingross[atiJonem vero originale offerenti est restitutum, de
quo restituto officium p[rae]sens quietatur.

HenTpanpauii nep>kaBHUM icTOpHaHUN apxXiB Ykpainu, M. JIsBiB. @. 5. Om. 1. Cmp. 152.
C. 813-814.

JoxymenT Ne 4
1666 p., sepecusn 29, Yems

Cepao3svkuii 6ocgoda i enachux Yemsancokoi maemuocmi 3urmynm Kapons
Twepembcokuii niomeepodicye nonepeori HadanHs 01 3a0apiscbko20 MOHACMUPSL

Officium praesens castren[se] capitan[eale] Halicien[se] infracriptum priuilegiu™ in rem
et personas monastery Zadarouien([si] seruiens ab ill[ust]ri et m[a]g[ni]fi[c]o Sigismundo
Carolo in Przeremb Przerembski palatino Syradien[si], Rohatynen[si], Przedborien][si] etc.
cap[ita]neo, de actu et data illius in Vscie die vigesima nona septembris in anno Domini
millesimo sexcent[esi]™ sexag[esi]™ sexto conscriptum, manu propria eiusd[em] ill[ust]
ris et m[a]g[ni]f[i]ci palatini Syradien[si] subscripttfum], sigillo vsitato communitum et
iuxta fund[ati]Jonem antecessorum approbatum, per v[e]ne[ra]b[i]lem u[er]o ac ill[ustr]em
Varlaamum Leszczinski ihumenum monastery Zadarowien([si] ad acta officii] praesentis
porrectu™ suscepit, eisdemq[uae] actis ingrossari indu[x]it de tenore tali.

Zygmunt Karol na Przerebie Przerebski, na Vsciu ¥ Lyscu dziedziczny pan, woiewoda
sieradzki, rohatynski, przedborski a etc. starosta. Oznaymui¢ tym pisaniem moim, komu
o tym teraz ¥ na potym wiedziec bedzie nalezato. 1z nabozny ociec humen z manasteru
Zadarowskiego, wsi swoiey dziedziczney Zadarowa, pokazal mi prawo od swietey pamieci
niegdy Helzbiety Mohylowey, xi¢zney motdawskiey, babki moiey, de data w Vsciu
czwartego dnia stycznia roku Panskiego tisiaczne[g]° szescsetnego czternastego, na grunty
pola ¥ sianozeci y na dwie [sic!] dworziska w Ladzkim § dwie dworzyska w Zadarowie,
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takze drugie prawo pokazal mi od swigtey pamigci niegdy Mirona Bernawskie[g]°,
hospodara y woiewody motdawskie[g]° a striia swietey pamieci nieboszczki jey m[os]
ci Anny Mohylanki Potockiey, xigzney motdawskiey, woiewodziney krakowskiey,
hetmanowey wielkiey koronney y dobrodzieyki moiey, na dwoch poddanych we wsi
Zadarowie, y na tez pola, grunty, pasieke y sianozeci de data w Vsciu czwartego dnia
lutego roku Panskiego tysiacznego szescset trzydziestego. Takze trzecie prawo pokazal mi
tenze nabozny humen xigzecia [// 405] j[ego] m[osci] Karola Koreckie[g]°, niegdy szwagra
swietey pamieci j{ego] m[osci] rodziecielki a dobrodzieyki moiey, de data z Mazenina
pierwszego Augusti roku tysigcznego szescsetnego dwudziestego piatego na vtwierdzenie
tychze pol ¥ gruntow. Czwarty takze list pokazat mi i[ego] m[osci] pana Stanistawa
Koniecpolskiego, woiewodzica sendomierskie[g]°, antecessora mego, de data w Brodach
vndecima Septembris roku Panskie[g]° tysiacznego szescsetnego szescdziesiagtego. Wszytkie
tedy te prawa y pobozne fundacye swigtey pamigci antecessorow moich teraznieyszym
listem moim iako swiagtobliwe potwierdzam, vmacniam ¥ w calosci zachowuie. Chcac miec
po successorach moich, aby tychze naboznjch zakonnikow w Zadarowskim manasterze przy
gruntach ich ¥ polach ¥ sianozegciach ¥ przy poddanych, tak w Ladzkim, iako w Zadarowie
zachowali ¥ przy laskie pod manasterem ¥ pasiece nazwaney Kotodzczina. Na co sie dla
lepszey wiary ¥ wagi § pewnosci reka swa wlasng przy piecignci moiey podpisuie. Dan
w Vsciu dwudziestego dziewiagtego septembra roku Panskiego tysiacznego szescsetnego
szescdziesigtego szostego. Zygmunt Karol na Przerembie, wo[jewoda] sieradzki, m[anu
p[ropria]. Locus sigilli. Post ingrossationem originale eidem offerenti est restitutum, de
quo restituto officium praesens quietatur.

LenTpanbHUN Nep)kaBHUHA iCTOpUIHAN apxiB Ykpainu, M. JIpBiB. @. 5. Om. 1. Cmp. 170.
C. 404-405.

JoxymenT Ne §
1760 p., aucmonaoa 24, 3adapiscokuii MoHacmup

Dpazmenm gizumayii MOHACMUPS 3 ONUCOM U020 CHOPYO
ma nepeniueHHAM 0apuux epamom, paniue Hadauux tioeo opamii

Monaster ten potozony w ziemi y diecezyi halickiey na gorze wyzey lasku za wsia
Zadarowem od Uscia miasteczka. Jak by byl dawno y od kogo fundowany wiadomosci
nie mamy. W roku az 1613 d[ie] 4 Januarii j[asnie] w[ielmozna] Elzbieta Potocka [sic!],
hospodarowa y woiewodzina ziem motdawskich, nadata dwie [sic!] dworzyska w Zada[ro]
wie prawem od siebie danym, w ktorym wyraza granice monasterska. W roku zas 1614 d[ie]
4 Januarii drugim prawem nadata w miasteczku Lackim drugie dwie [sic!] dworzyska. Tez
same prawa konfirmowat j[a$nie] w[ielmozny]| Miron Barnawski, w[oje]woda y hospodar
ziem motdawskich, w Usciu d[ie] 4 Februarii 1630 anno. Pisat tez list j[asnie] w[ielmozny]
Stanistaw Koniecpolski, w[oje]w[o]dzic sgdomirski, d[ie] 11 7bris 1660 a[nn]o do j[asnie]
wlielmoznego] Michala Irzego Czartoryskiego woie[wo]dy bractawskiego. Zalecaiagc mu,
aby prawo wyzey specifikowane nienaruszenie zachowat. Wyzey specifikowane prawa
y nadania konfirmowat j[asnie] w[ielmozny] Zygmunt Karol Przerebski, w[oje]w[o]da
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sieradzki, w r[okJu 1666 d[ie] 9 [sic!] 7bris. Wszystkie te dokumenta oblatowane si¢ w
grodzie halickim. Pierwsze cztery feria 5ta in crastino festi Exaltationis S[anct]ae Crucis
1661. Piaty feria 3tia ipso die festi S[anct]ae Scholasticae V[irginis] et M[artyris] 1671.
Znayduie tez sie¢ list originalny nieoblatowany j[asnie] w[ielmoznego] Jana Potockiego,
wloje]w[o]dy bractawskiego, do p[ana] Zaczynskiego, tych dobr dispozytora z Buczacza,
d[ie] 13 7bris 1671 pisany, ktorym zakazuie, azeby poddanych monasterskich, tak w
Zadarowie, iako y w Lackim bedacych, niepociagat do zadney powinnosci dworskiey. W
roku tandem 1758 j[asnie] w[ielmozny] Antoni Michat Potocki, w[oje]w[o]da betski, dat
dokumencik na Pasieczysko po Iwachu Mieszczaninie na mal[e]y karteczce, o czym y list
jego pisany do j[egomosci] x[iadza] Kunicza, superiora Zadarowskiego, znayduie si¢ w
roku zas 1766 d[ie] 30 Aprf[ilis] tenze j[asnie] w[ielmozny] Antoni Michat Potocki, w[oje]
w(o]da belzski, dat podobny dokument na chalupe y ogrodow dwa, ktora trzymat p[an]
Tustanowski, lesniczy. [/ 1 3B.]

Situacya monasteru iest takowa. Przyiazd do monasteru od poludnia przez bramlice stara,
na ktorey dzwonnica. Cerkiew sub titulo S. Parascewy stoi ponad cmentarza, na ktorey
koputa wielka iedna y 4 mate. W cerkwi zas samey Zzadnego apparamantu w ottarzach
niema. J[asnie] w[ielmozny] Antoni Potocki, w[oje]w[o]da belzski, zaczot koto cmentarza
parkan murowac y iuz fundamenta wymurowano przez potowe. W okoto monasteru sad,
w tym od zachodu gumna, od potnocy przy sadzie obora, od tey ku cerkwi idac sadzawka
y winniczka.

Lenrpanbuuil nepxaBHuil icropuuHuid apxiB Ykpainu, M. JIpBiB. @. 684. Om. 1. Cnp. 1847.
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